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ProPaA.
Rikala Jjsem vam, Ze nam dochdzeji lidi,
kterym vénovat knihu.
Musime se zacit vidat i s nékym jinym.






Uz chapu, Ze je jedno, jestli ¢lovek hraje divadlo, nebo
pise — ze hlavni neni slava, neni oslnivost, nic z toho,
po ¢em jsem touzila. Hlavni je naudit se vydrzet.

— ANTON CECHOV, RACEK
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1. KAPITOLA

ARSENE

Stfechy jsou v Portofinu jiné.

Vic ploché, §irsi, starsi.

Pastelové natfené budovy vyristaji ze zemé a jsou
k sobé¢ tak natésnané, Ze by se mezi n€ neprocpalo ani
paratko. Jachty v pristavu kotvi thledné a rovnomeér-
n¢ daleko od sebe. Sttedozemni mote se tipyti pod po-
slednimi vytrvalymi slune¢nimi paprsky, kdyz za¢ina
padat soumrak.

Odpocivam na balkoné svého hotelového apartma
s vyhledem na italskou Riviéru a pozoruju berusku,
kterd se na mramorovém zabradli to¢i na zadech ko-
lem sv¢é osy jako Venuse.

Obréatim ji zpatky na nozic¢ky a pak se napiju bilého
vina. V kliné mam rozprostfené dne$ni menu. Ragu
z divocaka se jevi jako ta nejdrazsi varianta, coz zna-
mena, ze si ho musim objednat, jen abych mohl sle-
dovat ty idioty z ucetniho, jak se zapoti nad risottem,
kdyz si uvédomi, ze je tahle konference bude stat mno-
hem vic, nez planovali.

Korporatni udalosti jsou mistem, kam chodi vSech-
ny dobré napady zemfit. Je dobfe znamym faktem, Ze
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jakékoliv obchodni tajemstvi, které za néco stoji, se
nebude probirat béhem formalni firemni akce. Stejné
jako se zbranémi, s cennymi informacemi o trhu se ob-
choduje v zadnich uli¢kach branze.

Sem nas vsSak nepfivedlo moje pracovni misto.
Vlastné zddné nemam. Jsem osamély vlk. Obchodni
analytik placeny hodinové spolecnostmi hedgeovych
fondd, abych jim pomohl prodrat se konglomeratem
potencialnich investic. Radim, do ¢eho investovat, ko-
lik a jak drzet krok s ro¢nimi vynosy, které od nich
klienti ocekavaji. Mi pratelé Casto tikaji, ze jsem ja-
ko Chandler z Pratel. Nikdo nema tuSeni, co vlastné
délam. Nicméné€ moje prace je dost pfimocara — prosté
pomaham bohatym lidem, aby byli jesté bohatsi.

,,Jen si zkousim ty nové Saty,” zaptfede zpoza balko-
novych dveti Zensky hlas. ,,Nebude to vic nez deset
minut. Moc nepij. Pro ty panaky v oblecich jsi sotva
civilizovany i za stfizliva.*

Odhodim menu na vedlejsi stolek, zvednu knihu le-
zici vedle mé a oto¢im na dalsi stranku. Strucné odpo-
vedi na velké otazky od Hawkinga.

Nachazime se ve stie$nim patfe hotelu, takze je od-
sud vidét na vSechny balkony orientované na jih s vy-
hledem na pfistav.

Tak si jich také vSimnu.

N¢jakého paru o dvé terasy pod nami.

Jsou jako jedini venku a chytaji posledni paprsky
zapadajiciho slunce. Svétlovlasé hlavy maji té€sné u se-
be. On ma kukuri¢né zZluty odstin, zatimco ty jeji jsou
nazrzavélé, smeésice zlaté a rudé barvy, jako pisek
v pousti zprazeny sluncem.

On ma na sobé elegantni oblek a ona vinové rudé
Saty. Néco prostého, lacin€ vyhlizejiciho a skoro az vy-
zyvavého. Asi néjaka call girl? Ale to ne. Magnati hed-
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geovych fondi z Wall Street investuji do draze vypada-
jicich spolecnic. Do typu Zen s vestavénym znackovym
Satnikem, podpatky s Cervenou podrazkou a s chova-
nim divek ze soukromych $kol. Smrncovni Zenské exis-
tuji jen v pohadkach a filmech s Julii Robertsovou.
Na Manhattanu si u zen absolutn¢ nikdo neceni Sarmu,
upiimnosti a vystiednosti.

Ne. Tohle je venkovska husicka. Mozna néjaka mist-
ni ambiciozni holka, které se v nadéji na vysoké dysko
podafrilo vetfit do jeho postele.

Par spolu pojida broskev a davaji si lepkavé polib-
ky. Stava jim stéka po rtech, kdyZ ji on krmi ovocem.
Ona se usméje, kdyz uzdibuje ovocnou duzinu, a vpiji
se mu do o¢i. Muz ji hladové liba a ona se mu zakous-
ne do spodniho rtu — tvrdé — nez od ni on odtahne tsta
a cosi ji zaSepta do ucha.

Divka zakloni hlavu a rozesméje se, takze odhali
bledy, dlouhy oblouk krku. Zavrtim se na zidli a kniz-
ka mi zakryva vzdouvajici se erekci. Nevim, co mé
vzruSuje vic. Broskev, ta Zena anebo fakt, ze je ze mé
oficialné voyer. Pravdépodobné vsechny tfi véci do-
hromady.

Muz sklopi hlavu a dlouze z ni olizuje sladkou st’a-
vu, nenecha si utéct ani kapku. Opiraji se o zabradli
a on se k ni tiskne télem.

Neéco se mezi nimi odehrava. Néco, z ¢eho mi vsta-
vaji chloupky na krku. At uz si ti dva uzivaji cokoliv,
ja to aktualné nemam.

Nejsem muz uvykly na véci, které jsou nedosazitel-
né.

,,UZ jsi ochutnal to bilé vino?* Sklenéné dvete se se
skipénim oteviou. Sto¢im pohled k osobé, jiz ten hlas
patii.

,,Irochu moc anyzu a lanyzi, vid’?* Ma spoleénice
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se usklibne a ohrne rty. Potfad na sobé ma Zzupan. Ko-
lik hodin je potieba, aby si na sebe nékdo navlékl jed-
ny zatracené Saty?

Napiju se vina. ,,Mn¢ ptipada pfijemné. Pfijdeme
pozdé.«

,»A odkdy tobé zalezi na dochvilnosti?*“ Pozvedne
oboci.

,.Nezalezi. Ale mam hlad,* odvétim suse.

,,JKdyz bude§ hodny, tieba budu tviij dezert.* Dabel-
sky se usklibne a opepfti to zamrkanim.

Zakrouzim vinem v jiskiivé &isté sklence. ,,Zadny
dezert, Zddné rande. Tohle je quid pro quo a nejsem
zrovna poveéstny svymi filantropickymi sklony.*

Protoc¢i o€i. ,,Mohl bys aspon predstirat, Ze jsi sne-
sitelny?*

,»Mohla bys predstirat, ze mé mas rada?* trefim se
do ni nazpatek.

Zalapa po dechu. ,,Samozrejme, ze t€ mam rada.
Pro¢ bych s tebou jinak byla?*

,»,Napada mé¢ tfiatficet miliond davodi.” To je mé
¢isté jmeéni, kdyz nepocitam dédictvi, které prijde né-
kdy v budoucnosti.

,,Kristepane, ty jsi ale hulvat. Ma matka se v tobé
nespletla.* Ttiskne mi sklenénymi dveifmi do obliceje.

Odlozim knizku na stl a pfesunu pozornost k pa-
ru na balkon€. Pofad se tam muchluji a nestaraji se
o okolni svét. On ji zatahd za vlasy namotané kolem
pésti, zvedne ji tvar a tvrdé€ ji polibi. Eroticky se za-
plétaji jazyky. Ona mu vezme hlavu do dlani, usméje
se a hornimi zuby mu pfejede po spodnim rtu. Penis se
mi znovu zveda. Je celd kompletné jeho, to jasné vi-
dim, a z toho slepého pfesvédceni, ze mu patii a jak ji
déla dobfte pattit jiné lidské bytosti, se mi chce ji vysu-
kat dusi z téla, jen abych ji dokazal opak.
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Nikdo neni tvl)j a nepatfi§ nikomu. VSichni jsme je-
nom padli nepratelé a snazime se pfezit tenhle vesmir.

Sjede ji Gsty na krk, vezme prsa do dlani a zveda si
jeji bradavku ke rtim. Z Satt1 ji vykoukne nadro, a kdyz
se muz priblizi pusou mezi jeji poprsi, ona se upama-
tuje.

Preryvané dycha a odstr¢i ho. Mozna vi, Ze maji spo-
le¢nost. Jestli ¢eka na to, az se budu stydét, méla by si
udélat pohodli, protoZe to se nestane. To oni se venku
za denniho svétla neovladli. Ja jsem jen muz, ktery si
o liném letnim dni uZiva snobskou sklenku vina.

Sklenéné dvefe se znovu oteviou a opét se objevi
Gracelynn Langstonova, tentokrat v ¢ernych Sifono-
vych Satech s flitry. Kus od Akrise, ktery jsem ji koupil
den poté, kdy se mi v tomto desetileti uz po tisici vpli-
zila zpatky do postele.

Takovy byl styl Gracelyn — nebo Grace, jak ji fi-
kam. Osukat mé a odkopnout. Pak se znovu pfiplazit.
Vzdycky ji ptekvapi, kdyZz se ocitne na mém prahu,
tvari se zamyslené, obcas je opila, a vZdycky ponizena.

Me to vSak neprekvapi nikdy.

Uz jsem ptijal to, kym jsme. Dysfunk¢ni, poktive-
ny par, jakym byli i naSi rodi¢e. Mozna jen s vyjimkou
fyzického napadani.

Béhem let jsem se naucil svou nevlastni sestru zvla-
dat. Vyuzival jsem jeji vybu$nou povahu ke svému
vlastnimu prospéchu.

Jsem ted’ schopen rozpoznat piesny okamzik, kdy mé
Grace opusti. Vzdycky se to stane tehdy, kdyz nas vztah
zatne vypadat vazné a skutecné. KdyZ se ten necudny
lesk toho, Ze Sousta svého nevlastniho bratra, vytraci a ji
ziistane nasledek. Muz, kterym opovrhuje. Vydédénec
vylouc€eny ze slusné spolecnosti na Wall Street s dvoule-
tym dozorovym zakazem obchodniho poradenstvi.
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A tak s pravidelnosti Svycarskych hodinek, jakmile
se zac¢ne odtahovat, ja zase zac¢indm byt vzdaleny a ne-
dostupny. Strategicky si v§imam zen na ulici. Tako-
vych typu, které ona neschvaluje. Takovych, které ma-
ji prilis make-upu a znackové kabelky ze secondhandu
nosi se v§i pychou hotelové dédicky.

Vzdycky to magicky zabere. Grace se vrati zpatky.
Nemtize mé& vystat. Ale jesté vic nedokaze vystat, kdyz
je po mém boku jina Zena.

,Zapni mi to,” poruc¢i mi a vini boky, kdyz ke mné
ladn¢ kraci. Obrati se ke mné zady. Kazdy obratel
na patefi ji vystupuje. Dokézala si udrzet svoje télo ba-
leriny jesté dlouho poté, kdy ten sen vzdala.

Vytdhnu ji zip vzhtru po patefi. ,,Kolik lidi nas dnes
vecer pocti svou pramernosti?*

»AZ moc, jako vzdycky.”“ Hovoifi se sponkami
do vlasii v puse, zatimco si zastrkuje posledni z pra-
ment vlasti do drdolu. ,,Aspoii, Ze pozvali jen dvacet
top zamé&stnanci a jejich doprovod. Zadné tupé osobni
asistentky, diky bohu.*

Grace mé nepredstavuje jako svého pritele, ale jako
nevlastniho bratra, prestoZze se nasi rodice rozvedli uz
v dobé, kdy jsme oba chodili na univerzitu.

Ale stejné mé predstavuje, jelikoz jsem v obchodo-
vani s akciemi dobfe znamy. Jsem obavany, respekto-
vany, ovSem nijak zvlast oblibeny. Grace zna muj vliv
a také vi, co ke mn¢ lidi tdhne. Sice jsem ve svété hed-
geovych fondi ¢ernd ovce, ale porad vim, jak vydé-
lat penize, a lidi na Wall Street maji skutecné radi lidi,
kteti védi, jak se to déla. Je to jejich oblibeny vecirko-
vy trik.

Zavaham s prsty, kdyz na hotejsi ¢asti jejich zad
uvidim jizvu. Tu, kterda mi pfipomina, co se ji stalo. Co
se pred ¢tyfiadvaceti lety stalo mne. Piejedu po ni ko-
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nec¢kem prstu. Naskoci ji husi kiize a odtahne se, jako
bych ji udetil.

,,»Je to hodné viditelné?* Odkasle si a ujistuje se, ze
ma dobfe zapnutou podprsenku.

,»Ne,“ zalzu a vytdhnu zip az nahoru. Zarazim se.
Posedne mé potieba ji ptes tu jizvu prejet rty. Utesit ji.
Ale odolam. Misto toho feknu: ,,A je to, Venuse.*

,, Venuse?“

,.Nejzhavejsi planeta ve Slunecni soustaveé.” Mrknu
na ni a zahraju si na Christiana Millera, mého kamara-
da, ktery n€jak dokazal dovést k dokonalosti fakt, Ze si
svj vztah uziva, jako ptimy protiklad k pokiivené hte,
jakou ziju ja.

Skoro muazu slyset, jak Grace opovrzlivé nakréi nos.
,Diky bohu, ze o tob€ nikdo nevi, co jsi za magora.
Dokazes si predstavit, kdyby lidi zjistili, ze jsi blazen
do astronomie?* Odfrkne si a odtdhne se ode mé dal.
, led uz potrebuju jen nausnice. Co myslis, ty pecic-
ky z rizového zlata s diamantem nebo ty akvamari-
nové?

Ty prvné jmenované jsem ji koupil k osmadvacatym
narozeninam, ¢imz jsem umyslné zastinil dar od jejiho
tehdejsiho pfritele. Jesté tu samou noc mu dala kopac-
ky, protoze ji vydé&sila vyhlidka, Ze by skoncila s rea-
litnim makléfem ze stfedni tfidy, ktery si mohl dovolit
koupit ji jenom louboutinky z pfedchozi sezony. Poz-
dé&ji cekala v moji posteli a méla na sob¢€ pouze ty zmi-
néné nausnice. Ty druhé byly darek ode mé poté, kdy
jsem skoncil tfiméesicni aférku s Lucindou — ano, s je-
ji ahlavni nepftitelkyni z détstvi. Udé€lal jsem to tehdy,
kdyz Grace po mnoha nasich rozchodech trvalo az pfti-
li§ dlouho se ke mné vratit.

Uboha Lucinda. Cekalo ji nepfijemné piekvapeni,
kdyz se vratila z turné v Patizi, kde vystupovala jako
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primabalerina, a nasla Grace, jak mi vasnivé zahfiva
postel.

M¢ darky jsou vzdycky protkané zdmérem a jedova-
tosti. Jsou jako Spinavy, nasilnicky polibek. Smésice
vasné a bolesti.

»Akvamarinové,” odpovim ji.

Skloni se a d4 mi chladny polibek na rty. Chci, aby
uhnula stranou, abych mohl vidét, zda ten par o dvé
patra niz uz si to vSem na ocich rozdava. Jejich druh
Silenstvi je lepsi nez ten nas. Hodim pohledem k jejich
balkonu. Grace me sleduje.

Usta se ji stahnou do zlomyslného tusklebku. ,,Vi-
dim, Zze uz ses potkal s mym nadiizenym. Tedy svym
zpuisobem.*

,, 1y toho pitomce znas§?* Napiju se vina.

,,Paula Ashcrofta? Je to novy provozni feditel Silver
Arrow Capital. Urcit€ jsem se o ném zminovala.*

To je spolec¢nost, ve které Grace pracuje jako analy-
ticka.

Paul a jeho spolecnice jsou ted’ zady k nami. Vypada
to, Ze spolu hovofi a ruce si uz nechavaji pro sebe.

,,Uréité ne. Ne Ze by tedy vypadal jako né€kdo zapa-
matovatelny.* Trhnu bradou k zen¢ v Cerveném. ,,Do-
cela se tu s tou dévenkou bavi.*

Grace se potésené rozesmeéje. Nic ji nepfinasi vic ra-
dosti nez sledovat, jak jinou Zenu roznaSeji na kopy-
tech. ,,Je to jednoducha bytistka, Ze ano? VE&r tomu
nebo ne, navlékl ji prsten. A hodné drahy.*

Pohrdavé mlasknu. ,,Je to manazer hedgeového fon-
du. V riskantnich podnicich se mu dafi.*

,,Vystudovala Juilliard a pochazi Gplné z Jihu. Da-
vam jim tak Sest mésict,” pokracuje Grace a z(zi na né
pohled, aby si je 1épe prohlédla.

vvvvv
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Znam muze jako Paul. Manhattansti zraloci, ktefi si
romantizuji nézn¢ hovotici jizanské krasky, aby nako-
nec zjistili, Ze protiklady se sice pfitahuji, ale netvofti
dobré spojeni. Vzdycky to konéi rozvodem, vzajem-
nou oc¢ernovaci kampani a — pokud na to jde zena dost
rychle — tu¢nymi mési¢nimi alimenty.

,,»Znas me. Laskavost je moje druhé jméno. Pljdu si
nasadit nausnice. Ty si nebere§ kravatu?“ Grace ohr-
ne rty, kdyZ ke mné¢ skloni pohled. Mam na sob¢ ¢erny
kasmirovy svetr a kostkované kalhoty.

,, 1o posledni, co bych chtél, je udélat dobry dojem.*
Vratim se ke své knize.

,, 1y jsi rebel bez pticiny.*

,,Pravé naopak.” Otocim stranku. ,,Pfi¢inu mam —
chci, aby m¢& vSichni nechali na pokoji. Zatim to jde
skvéle.“

Zakrouti hlavou. ,,Mas takové s§tésti, ze mé mas.*

Zmizi v naSem pokoji a bere si svoje nemistné cho-
vani a ego s sebou.

Jesté jednou hodim pohledem po parecku. Paul uz
na balkonu neni.

Jeho zena vSak ano a zira pfimo na mé.

Cilen€. S obvinujici svereposti. Jako by cekala, ze
néco udélam.

VS8imla si snad, jak se divam?

Zmatené se ohlédnu za sebe, abych se ujistil, Ze se
diva skutecné na mé. Na dohled nikdo dalsi neni. Je-
ji velké modré a netiprosné oci se do téch mych vpijeji
jeste naléhavéji.

Je snad rukojmi? To je nepravdépodobné. Vypadala
velice stastné, kdyz si tu jesté pred par minutami se
svym manzelem uzivala. Pokousi se mé zahanbit za to,
ze jsem je pozoroval? Tak to hodné Stésti. Moje sveé-
domi bylo naposledy vidéno, kdyz mi bylo deset, jak

21



s fevem opousti nemocni¢ni pokoj a cestou ven mlati
pe€stmi do zdi.

Zptima se na ni zadivdm. Nejsem si sice jisty, co se
to dé¢je, ale vzdycky se rad zucastnim nepratelské kon-
frontace. Zvednu obo¢i.

Zamrké jako prvni. Usklibnu se, zakroutim hlavou
a chystam se vratit ke knize. Rychle si otfe tvare. Tak
pockat... Ona place.

Place. Na luxusni dovolené na italské Riviéte. Zeny
jsou tak vrtkava stvoreni. Neda se jim nikdy vyhovét.
Chudacek Paul.

Znovu se na sebe podivné zahledime. Tvafi se po-
sedle. M¢€l bych se zvednout a odejit. Jenze ta divka
vypada tak uUchvatné zranitelné a ztracené, Ze jedna
moje ¢ast chce vidét, co udéla dal.

A odkdy mé vitbec zajimad, co lidi délaji?

Odtazité se postavim, vezmu si knizku a dopiju vi-
no. Poté se oto€im na paté€ a odkrac¢im.

Pani Ashcroftova ma né¢jaky problém.

Ale neni na mné¢, abych to fesil.
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2. KAPITOLA

ARSENE

O hodinu pozdéji se Grace na Sedobilé mramorové
podlaze se sklenkou Sampanského v ruce natfasa mezi
svymi kolegy. Sméje se, kdykoliv je to vhodné, empa-
ticky hodi podmracenym pohledem, je-li to tieba,
a pilné mé predstavuje jako svého nevlastniho bratra
a kouzelnika ve financich.

Hraju to s ni. Odjakziva bylo mym cilem ucinit
Grace mou pied zraky vSech — mého otce, jeji matky
i mych pratel. Ta Zena se mi dostala pod kuzi. Mam ji
permanentn¢ vrytou do kosti a neptrestanu, dokud se
s ni nebudu moct chlubit jako s ocefiovanym majet-
kem.

Jistym zplisobem si uzivam to, jak nas vztah shazu-
je. Vite, ¢im vic Grace zdiraziuje, Ze jsme nevlastni
sourozenci, tim vic hotrka bude pilulka, kterou bude
muset spolknout, az to mezi sebou zvetejnime.

V mych nejtemnéjsich a nejobnazenéjsich fantaziich
se Gracelynn Langstonova snazi vykoktat, jak se stalo,
ze si nakonec vzala ¢loveka, kterého 1éta letouci pred-
stavovala jako svého bratra.

Bude nosit muj prsten. Stiyj co stdj.
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Restaurace ptekypuje lidmi. Hovofime s Grace
s Chipem Breslinem, ktery je generalnim feditelem
spolecnosti. Ten si stézuje, jak kvuli ptisnéjsi politi-
ce Fedu travi posledni mésice osekavanim obchodt
s vysokou dynamikou, a pokukuje mym smérem, aby
vidél, jestli na to né&jak zareaguju. Bezplatné rady ne-
poskytuju. Zvlasté ne ted’, kdyz moje vlastni obchod-
ni portfolio kvili aktudlnimu dvouletému zakazu stoji
na mrtvém bodé.

,»Ale no tak, Corbine, pust’te aspon chlup.“ Chip se
usklibne a konec¢né prestane chodit kolem horkeé kase.
,,Jak vidite dalsi ¢tvrtleti? Maj kamarad Jim ve Wood-
stock Trading tika, Ze sazite jen na pokles.*

,Jsem profesiondlni pesimista. Rozhlédnu se
po mistnosti a hledam rozptyleni. ,,Krom& toho mam
natizené preruseni a nehodlam zakaz porusit kvili né-
jakému tlachéani.*

,»Ale ne, to by me ani nenapadlo!* Zrudne a rozpaci-
té se rozesmeje.

,»Zrovna jste se pfimo zeptal,” odvétim bez obalu.

Breslin se usméje a fekne, ze musi vyzvednout svou
zenu na baru. ,,Vite, jak to je.“ Mrkne, §touchne mé
loktem a vyda se k odchodu.

Ve skutecnosti to ale nevim. Grace oplyva bezchyb-
nou sebekontrolou ve vSech oblastech svého Zivota
s vyjimkou vztahu se mnou. Je vypocitava, zcela bez
emoci a bezohledné sobecka, stejné€ jako ja.

,, Vidi§, tohle je pfesné divod, proc té lidi nemaji ra-
di.“ Grace bubnuje o sklenku hranatymi nehty s bez-
barvym lakem. ,,Snazil se popovidat si s tebou o ob-
chodu, a tys ho totalné setfel.*

,Existuje jenom hrstka lidi, kterym za svou pfitom-
nost nic neuctuju, a zrovna se divam na tfiatficet ce-
lych tfi procenta z nich.” Klesnu ji pohledem do vy-
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stiithu. Myslim, ze ji dneska oSukdm kozicky. Grace
nema rada, kdyz se udélam do ni, dokonce ani s kon-
domem ne, jinak je ovSem v podstaté v pohodé s ¢im-
koliv, po ¢em moje srdce (a ptak) zatouzi.

,,PokousiS se mi dostat do kalhotek?‘ usklibne se.

,Doufal jsem, Ze Zadné nemas.*

Mistnost se zacina naplnovat do bodu, kdy je tam
az moc rusno a dusno, ale naSe misto u baru zustava
prazdné.

,,V8ichni se nahrnuli ke vchodu. Co zpusobuje ten
rozruch?* Grace stoci pozornost ke vstupu do restau-
race.

Obratim se, abych se podival, co sleduje. Paul a jeho
husicka zrovna vesli dovnitf. V§ichni se vydaji k nim,
véetné Chipa a jeho manzelky, kterd se nejisté kyve
a drzi se muze za pazi. VEt§ina pozornosti je vénova-
na Paulové hezké blond’até Zenusce, ktera je hlavnim
zdrojem zabavy. Stejné€ jako malba Andyho Warhola je
plna zivota a piekypuje pestrosti v mistnosti pIlné lidi
v ¢erné, Sedé a bézové. Zvlastni ostibka. Jeji obleCe-
ni je moc kfiklavé, usmév prilis Siroky a ocima divo-
ce prozkoumava kazdicky kousek prostoru, do né¢hoz
zrovna vstoupila. Pfipada mi rozkosné infantilni.

,Dava tam snad kuibu zdarma?* zeptam se konver-
zacné, protoZe vim, Ze moje utajena partnerka nema ra-
da, kdyz ji n€kdo ignoruje, predevsim kvuli jiné Zené&.

,»Neprekvapilo by mé to.“ Grace si prezvykuje ze-
vniti tvar a rozsifi se ji chiipi. ,,Winnie je mazlic¢ek
vSech. Posila Paula do prace s kovbojskymi susenka-
mi — recept Laury Bushové — dobrovolnici v détskych
charitach a —

,,Jmenuje se Winnie?* Nakrabatim celo.

,»Winnifred.” Proto¢i oci. ,,Komické, ze?*

,,On si vazné vzal karikaturu,” dam ji za pravdu.
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Ta holka je chodici a mluvici plySovy medvidek.
A chodila na Juilliard, skolu, kterou si Grace vybrala,
kdyz si jest€¢ myslela, ze ma jako balerina Sanci. Pte-
kvapuje mé, Ze vuci ni neprojevuje vic nepratelstvi.
Mozna se moje nevlastni sestficka konecné naucila,
jak zvladnout konkurenci.

,»Asl bychom méli jit pozdravit.“ Grace vypada, ze
by se rad¢ji pozvracela, nez udélala prave tohle.

Nemam zrovna chut’ libat prsten té skautky, ktera
na balkoné brecela a Skared€ se po mné& divala, ale ta-
ky nemam zijem, aby si Grace stéZovala, ze nejsem
tymovy hrac.

Piiblizime se k Ashcroftovym, jak to jen nejblize
jde. Zeny se sesypou na Winnifred a dozaduji se re-
ceptu na susenky, zatimco ji Paul majetnicky polozi
ruku kolem ramen. Grace si prorazi cestu dovnitf a vé-
nuje Paulovi vzdusné polibky na tvar.

,.Zdravim, moc rada vas tu oba vidim.* Pfesune se
a polibi tvafe i Winnie, zatimco ji tiskne pazi. ,,Win-
nifred, ty ale vypadas naprosto uchvatné!*

Rozhodné si nemysli, Ze by tahle Zena vypadala n&jak
uchvatné v téch nevkusnych Satech a pruhovanych pod-
patcich, které nejspis sehnala ve vyprodeji ve Walmartu.

,, 1y taky, Grace.” Winnie se usmiva upfimné. ,,Vy-
padas, Ze bys mohla rovnou hrat ve filmu.*

Mozna tak Zlobu.

,,Tohle je mlj nevlastni bratr Arséne Corbin. Hodné
spolu podnikame, takze jsme se v poslednich letech
dost sblizili.“ Grace ke mn€ mavne rukou, jako bych
byl polozka v drazb¢ na charitativni akci. Usklibnu se.
To prehnané vysvétlovani ji vzdycky prozradi. Kdyby
me jednoduse predstavila jako svého nevlastniho brat-
ra, mozna by si polovina Manhattanu nesSeptala za jeji-
mi zady, Ze si to s ni pravidelné rozdavam.
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Naptahnu se, abych Paulovi pottasl rukou. Cely za-
fi. ,,Vase povést vas predchazi, pane Corbine. Jaky je
zivot mimo obchodni svét?

,»Stejné nenapliuyjici jako zivot v ném.* Pustim mu
zpocenou ruku. ,,Drzim se ale v ¢innosti investovanim
do hmotnéjsich aktiv.*

,»Ano, slysel jsem. Koupil jste doruc¢ovaci a preprav-
ni spole¢nost, ze?* Paul se Skrabe na bradé. ,,To je veli-
ce chytré v dobé, kdy je online nakupovani v rozkvétu.

Vypada jako lidska verze ovesné kase. Privilegovany,
nudny a bez chuti. Uz jsem v zivoté potkal dost muz1,
jako je Paul, abych védé€l, co je zac. Je to typ chlapa,
ktery za¢ne podvadét svou zenu, jakmile se piehoupne
pfres pétatiicet. Taky je to druh ¢loveka, ktery ma muze
jako ja v hledacku, aby vidél, co délame a kde investu-
jeme, a mél tak napady pro sebe.

,,Tohle je ma Zena, Winnie.* Paul polibi svou malou
zenu na rameno. Ta obrati pozornost pln¢ ke mné a ja
to konecné spatfim. Divod, pro¢ Paul usoudil, ze stoji
za vic nez za jednu noc. Objektivné vzato je skutecné
oslniva. M4 svézi, zafivou plet, oci jasné a zvédavé,
a usmév ma piimo nakazlivy. Je to typ Zeny, o kterém
lidé tikaji, Ze rozsviti mistnost. Grace je pro zménu typ
zeny, ktera pii svém prichodu zpisobi, Zze v mistnos-
ti teplota klesne na arktickou hodnotu. Véetné mého
srdce.

Nastésti me divka, jako je Winnifred, nemiize ni¢im
zajimat.

,»Ahoj!* Winnie mé chytne pazemi kolem ramen
v nevhodném polovi¢nim objeti. Bud’ nema tuSeni, jak
si v sob€ udrzet nenavist, anebo mé z toho balkonu ne-
poznala.

Okamzité se z jejiho objeti vymanim. Doufam, ze
nesifi né¢jakou dobyt¢i nakazu.
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Paul se pousm¢je a o¢ividné mu nedostatek formal-
nosti jeho manzelky pfipada rozkosny. ,,Kde sedite,
Langston-Corbinovi?*

,,Tady piSou, Ze na Cisle patnact a Sestnact.” Grace
drzi nase pozvanky.

»My mame devatenact a dvacet, takze nas nejspis
budete muset tolerovat jesté o néco déle,” prohlasi
Paul zvesela.

Srsim nadsenim.

KdyZ pokro¢i vecer, naristda ve mné podezieni, ze
Winnifred je urCité¢ téhotna. Nedotkne se ani kapky
alkoholu a celou noc popiji jen perlivou vodu. Nebe-
re si maso z oblozenych mis a stejné tak se drzi dal
od téch, kteti koufi cigarety a doutniky. Jeji casté na-
v§tévy na toaleté mée jen piiméji zvazovat o to vic, zda
se ji skute¢né nékdo nepovaluje na mocovém meéchyii.

Grace ma plné ruce prace s tim, aby lezla do zadku
tém spravnym lidem. BohuZzel obrazné feceno. Probira
praci s Chipem, Paulem a muzem jménem Pablo, kte-
ry je hlavni obchodnik. Ti tii se mé snazi vlakat do dis-
kuze o obchodu, ale zdvotile se tomu vyhnu. Stejné
jako vSechna exotickd zvifata nemam zrovna zajem,
aby mé nékdo postuchoval v kleci otazkami o obvinég-
nich, ze jsem obchodoval s nevefejnymi informacemi.
A nepochybuju, ze vSichni tady by radi slyseli, co jsem
udélal, ze mé jen placli pres ruku.

,,Corbine, vy na vychloubani moc nejste, co? Paul
pokyva chapavé hlavou, kdyZz ode mé& dostane dalsi
lakonickou odpovéd’ o mych preferovanych maloob-
chodnich akciich. ,,Winnie je stejna. Vitbec o své praci
nemluvi rada.*

,, 1o proto, ze aktudlné Zadnou nemam.* Winnie se
napije perlivé vody a tvare ji zrizovi.

Otocim se k ni. Zazehne se ve mné drobna jiskficka
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zajmu. Ona dé€la néco vic nez Zenusku v doméacnosti?
To je osvézujici.

,,Co délate, Winnifred?*

,,Letos jsem absolvovala na Juilliardu. A ted’ se pro-
sté... pohybuju mezi konkurzy.“ Rozpacité se usme-
je a jeji jizanska protahla intonace je skoro komicka.
,»Nemuzu fict, Ze bych méla zrovna napilno. Je slozité
prosadit se ve Velkém jablku. Ale co mé& nezabije, to
me posili, ze?

,.Nebo oslabi.” Pokréim rameny. ,,To ve skute¢nosti
zalezi na tom, ,co‘ to je.

Ta prostinka bytost se na me podiva Siroce rozevie-
nyma oc¢ima. ,,To mate pravdu.

,»Myslite si, Ze mate to, co je tfeba, abyste uspéla
v New Yorku?* zeptam se.

,,Copak bych tu jinak byla? A znovu roztahne usta
v ismévu plném nadé€je a dobroty svéta.

,Lid¢é pfichazeji do New Yorku z mnoha divodu.
Vétsina z nich neni koSer. Jak jste potkala Paula?*

S kazdou dalsi otazkou mam pocit, ze ji svlékam.
Vetejné. Cilené. A stejné jako vSichni nazi lidé na ve-
fejnosti se ted’ za¢ina kroutit a zavrti se v zidli.

,,.No.“ Odkasle si. ,,Ja —

,»D¢lala jste servirku u jeho stolu v Delmonico’s?
tipnu si. Mohl by to byt i Le Bernardin. Je slusna os-
micka. Ve spravnych Satech mozna i devitka.

,,Vlastné jsem byla vila na oslavé ctvrtych naroze-
nin jeho netefe.” Sevie rty do tenké linie a zamraci se.

,,Coze jste byla?“ Vyprskl bych vino, kdyby za to
stala. ,,Omlouvam se, nerozumél jsem vam.*

Ve skutecnosti rozumél, ale tohle bylo az moc dobré
na to, aby to nemohla zopakovat. NadCasova americka
zabava. Ucebnicova verze toho, jak chuda holka po-
tkala bohatého blbce.
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Paul je ponofeny do konverzace s Pablem a Grace
a absolutné netusi, ze jeho Zenu griluju jako prvottid-
ni steak.

Winnifred narovna zada a podiva se mi zpfima
do o¢i ve snaze mi ukazat, Ze se m¢ neboji. ,,Hrala
jsem vilu na narozeninové oslavée jeho netere. Posypa-
la jsem mu tvar tipytkami. Neustéle se smal a ani tro-
chu netrhal partu, i kdyZz jsem mu na obli¢ej namalo-
vala Zvonénku. Uvédomila jsem si, ze by z néj byl
dobry tata. Tak jsem mu dala své ¢islo.*

Vsadim se, Ze se na vecirku ukazal v luxusnim auté,
které stalo vic nez diim jeji rodiny, coz jeho Sance taky
nijak nesnizilo.

,Nikdo jiny uz pak nemél nadéji.“ Paul se odpouta
od hovoru s Pablem a Grace, skloni se k Winnie a po-
libi ji na jemnou kzi mezi ramenem a zahybem krku.
,,led’ je moje na cely zivot, vid’, panenko?*

Vsadim se, ze si mysli, ze to zn€lo romanticky, a ne
jako reklama na nevéstu pies katalog.

,»,R0zpoznavam u vas spravné jizansky ptizvuk, Win-
nifred?* zeptdm se nevinngé.

Grace po mn¢ stieli pohledem, ktery fika, ze mam
okamzité prestat. Odjakziva jsem mél ve zvyku pohra-
vat si se svym jidlem, jenze ted’ jsem si vychutnaval
prostoduchou zenusku jejiho $éfa.

,Jsem z Tennessee. Winnie znovu viditelné polk-
ne. ,,Kousek za Nashvillem. Z mésteCka Mulberry
Creek.*

,,Domova nejlepsiho jablecného kolace ze vsech pa-
desati stata?* Zasklebim se do sklenky s vinem.

,, Ve skute¢nosti jsme spi§ povéstni suSenkami. Jo!
A taky snatky mezi pfibuznymi, samoziejmé.“ Vénuje
mi sacharinovy asmev.

Takze se umi vzeprit. To jsem necekal.
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,.INo tak, panenko. Nemusis byt sarkasticka.” Paul ji
cvrnkne do brady.

Jestli ji jest€ jednou fekne panenko, rozbiju svoji
sklenici s vinem a zabodnu mu stiep do krku.

,,Co vas primélo prest€éhovat se do New Yorku?*
Neptejte se mé, pro€ si z té zeny dal utahuju, protoze
nemam sebemensi tuseni. Z nudy? Kvuli svym soci-
opatickym tendencim? Tézko fict.

Zadiva se mi do oci. ,,No prece kvuli té spouste osle-
pujicich svétel. A taky kviili Sexu ve mésté. Rikala jsem
si, panecku, zit tady musi byt jako v téch jejich filmech.
Jo a taky nesmim zapomenout na pisni¢ku Alicie Keys.
To byl dalsi velky davod. P¥imo obrovsky.*

Grace mi pod stolem dupne na nohu dost silné na to,
aby mi rozdrtila kosti. Béhem toho do desky kole-
nem kopne, az nadskoc¢i ptibory. Paul sebou piekva-
pené cukne. Moc pozdé. Uz jsem do toho pfrili§ zabte-
dl, nez aby mi na jejich reakcich zalezelo. Winnifred
Ashcroftova je jedina vzdalen€ zdbavna véc na celé té-
hle akci a zivit se na jeji sebehodnoté mi chutna vic
nez kterékoli jidlo, jeZ dnes nabizeji.

,»Winnie je trochu citliva na to, ze neni z mésta.*
Paul poplaca svou Zenu po hlave, jako by byla rozto-
milé ¢ivavka.

,Ale je to jako v Sexu ve méste, ze? zeptam se ji
pfijemné, zatimco mi Grace varovné zabodava podpa-
tek do mokasiny, az mi drti prsty na prach. ,,Nasla jste
svého pana Bozského.*

,Paul je spi$ pan Primérnak, jestli mize letmy po-
hled u pisoaru néco odhalit,* vtipkuje Chip. VSichni se
rozchechtaji. Vsichni kromé& Winnie, ktera na me¢ zira
a duma, co udélala, ze si tohle zaslouzila.

Chtéla jsi, abych se staral. Tam na balkone. A ted’
Vidis, jak moc jsou mi pocity lidi ukradené.
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,Dobfe, Arséne, je nacase zméenit téma.“ Grace se
omluvné usméje a zatahd mé za rukav. ,,Lidi se sem
prisli bavit, ne aby je nékdo vyslychal.*

Vim, ze to Grace nedéla z dobroty srdce. Je to ma-
zana zZena, ktera se chce prosadit. A ja ted’ zrovna vyta-
¢im jejiho $éfa a jeho panenku.

,»Myslim ale, ze ted’ jsem s kladenim otazek na tadé
ja.* Winnie zvedne bradu.

Opfu se v zidli a sleduju ji s neskryvanym potéSenim.
Je jako ta mala beruska, kterd se to¢i na zadech kolem
své osy. Rozkos$né zoufala. Skoda, Ze jsem s Grace, ji-
nak bych si ji par mésict uzival. Paul by v tom nebyl
sebemensi prekazkou. Tenhle druh Zen mifi za tim, kdo
nabidne nejvic, a ja mam kapsy nadit&;si.

,,Tak do toho, vyzvu ji.

,,Co délate?* zepta se.

,,VSechno mozné.*

,, 10 je co?*

Pokréim rameny a pomalu protdhnu: ,,Cokoliv, co
vydéla penize.*

,,Jist€é muzete byt vic specificky. Tohle mize klidné
znamenat, ze jste obchodnik se zbranémi.” Zalozi si
ruce na prsou.

Fajn. Tak si pohrajeme.

,Akcie, korporace, mény, komodity, ackoliv jsem
nedavno dostal zédkaz kvili obchodovani s nevefejny-
mi informacemi. Na dva roky.*

Vsechny pohledy se sto¢i k nam. V téhle mistnosti jsem
to téma jesté neprobral, jelikoz jsem od svého otce zdé-
dil nepfijemnou vlastnost lidem nikdy nedat, co cht&;ji.

,,Proc?* zajima se.

,,Obvinéni z manipulace trhem.” Nez se zepta, co to
znamena, vysvétluju dal: ,, Tvrdi, Ze jsem zkreslil ma-
terialy pro investory, kromé jinych pochybeni.*
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,Udélal jste to?* Winnifred se na mé uptfené diva
a vypada nevinné jako dit¢.

Zatimco nas celd mistnost sleduje, prejedu si jazy-
kem po spodnim rtu a usméju se. ,,Mam jeden pro-
blém, Winnifred.*

,Jenom jeden? Nevinné zamrka, neZz ustoupi.
»A jaky to je?*

,,.Nikdy nehraju, abych prohral.*

Jeji oci, stejné krasné jako luéni zvonky, se do mé
dal vpiji. Mysli mi probéhne nelaskava myslenka.
V téch akvamarinovych nausnicich by nejspis vypada-
la desetkrat 1épe nez Grace. Vidét ji jenom v téch na-
usnicich by mi pfineslo velké uspokojeni. No dobfe.
Tteba bude Grace zase zlobit a brzy mé odkopne, tak
bych mohl skocit po rychlé aférce s touhle ostibkou,
abych nevlastni sestficce pripomnél, ze mam potad
n¢jaké potieby.

»A lidé tady vas berou?* Winnifred se prekvapené
rozhlédne kolem. ,,Pfestoze védi, Ze jste ud¢€lal néco
Spatného a podkopal jejich obchody?*

L Recti se vedou, voda tece, poklidné opacim. ,,I lidé,
kterym na tom zaleZi, s tim pfestanou, jakmile se poci-
ty preméni v €iny. Lidé jsou notoricky sobecka stvote-
ni, Winnifred. Proto Rusové napadli Ukrajinu. Proto si
museli Afghanci poradit sami. Proto je v Jemenu, Syrii
a Sudanu humanitarni krize, a vy jste o tom ani nesly-
Sela. Protoze lidé zapominaji. Roz¢ili se a pak se posu-
nou dal.

,»Mné€ na tom zalezi.“ Vyceni na mé€ zuby jako rané-
né zvire. ,,Zalezi mi na vSech té€ch vécech a to, Ze vam
ne, jeSt€ neznamena, Ze ostatni jsou stejné Spatni. Jste
nebezpeny muz.*

,»Nebezpecny!“ Grace vyjekne a pfinuti se do smi-
chu. ,,Ale ne. Je jako kot’atko. To jsme v rodiné vSichni.
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Neskodni poctari, blaboli a oviva se rukou. ,,Nicméné
chapu, ze to neni tak vzrusujici jako Soubyznys. Vite,
muj tata vlastni divadlo. Jako dit€ jsem tam chodila ne-
ustale. Ohromné mée to okouzlovalo.*

Sice je pravda, ze Douglas vlastni divadlo, ale Grace
jen predstirala, ze ho ma rada, aby ji uznaval. Divadlo
neni vydélecné a Grace ma rada jen véci, které vyde-
lavaji penize.

Rozptyleni nicméné zabird. Winnifred odvrati po-
zornost ke Grace a pta se ji na Calypso Hall. Grace ji
nadsené odpovida.

Zazvoni mi telefon. Vytdhnu ho z kapsy. Pfedvolba
ukazuje na Scarsdale, ale tohle ¢islo neznam. Hovor
odmitnu. Chip se m¢& pokousi ptat na néco ohledné
Nordic Equities.

Mobil zazvoni znovu. Stejné Cislo, a tak to znovu
polozim.

Tak uz to pochop.

Zatraceni podvodnici, umi si nastavit Cislo, jako by
volali od vés z mésta.

Dalsi hovor pfichazi z jiného cisla, stale v New Yor-
ku. Zrovna to chci zase tipnout, kdyz mi Grace polozi
dlan na stehno a procedi mezi zuby, zatimco poslou-
cha, jak Winnifred Zvatla o muzikalu Hamilton: ,,Mohl
by to byt klenotnik. Ohledné toho nahrdelniku, ktery
jsi mi objednal z Botswany. Vezmi to.*

Telefon zazvoni poctvrté. Vstanu, omluvim se a vy-
jdu ze dvefi restaurace na balkon s vyhledem na pfi-
stav. Pfejedu pres zelené tlacitko.

,,Co je?* vystéknu.

,»Arséne? zepta se stary muzsky hlas, ktery je mi
vzdalené povédomy.

,,Bohuzel. Kdo je to?*

,,Tady Bernard, asistent vaseho otce.*
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Mrknu na hodinky na ¢as. V New Yorku jsou Ctyfti
odpoledne. Co ode me¢ asi tak otec miize chtit? Hovo-
fime spolu zfidkakdy. Nékolikrat do roka si udélam
vylet do Scarsdale, abych se ukazal a probral rodin-
né zalezitosti — asi jeho predstava sblizovani se — ale
krome¢ toho jsme pro sebe v podstaté cizi lidé. Ne ze
bych ho nenavidél, ale vylozené rad ho taky nemam.
Jsem si jisty, ze ten pocit, ¢i spiS jeho nedostatek, je
vzajemny.

,»Ano, Bernarde? zeptam se netrpé€livé a opfu se
lokty o zabradli.

,Nevim, jak to fict... Odmlci se.

,Daval bych prednost tomu, aby to bylo rychle
a bez obalu,” navrhnu. ,,O co jde? Statrik uz zase leze
do chomoutu?*

Od chvile, kdy se rozvedl s Mirandou, si otec dava
zalezet na tom, aby mél kazdych par let po boku jinou
zenu. Uz ale nedéla zadné pfisliby. Nikdy se neusazu-
je. Aféra s Langstonovou je ten nejrychlejsi 1€k na vi-
ru v lasku.

,Arséne...“ Bernard polkne. ,,Vas otec... je mrtvy.*

Svét se toci dal. Lidé kolem me se smé&ji, koufi, piji
a uzivaji si dokonale vlahy italsky letni vecer. Po oblo-
ze leti letadlo a mizi v bilém, bachratém oblaku. Lid-
stvo nijak neznepokojila zprava, ze Douglas Corbin,
paty nejbohatsi muz v USA, odesSel na vécnost. A proc
by taky méla? Smrtelnost je pro bohaté lidi jako uraz-
ka. Vé&tsina ji pfijme se smutnou rezignovanosti.

,,Ano?* SlySim sam sebe, jak se ptam.

,»Dnes rano mél mrtvici. Hospodyné na jeho dvete
v pul jedenacté ne€kolikrat klepala, a kdyz nereagoval,
nasla ho bez znamek zivota. Vim, Ze je toho hodné
ke vstiebani, a pravdépodobné jsem meél pockat, az
sem dorazite, neZ vam to povim —*
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,,10 je v poradku,* utnu ho a piejedu si dlani po obli-
¢eji. Snazim se pfijit na to, co ted’ vlastné citim. Jenze
pravda je... Ze necitim vibec nic. Ano, jakysi podivny
pocit. Stejny, jako kdyZ néco, na co jste zvykli — kus
nabytku — je najednou pry¢ a zlistane po ném prazdné
misto. Necitim v§ak zddnou agonii, Zadny hluboky zal.
Nic, co by naznacovalo, Ze jsem zrovna ztratil jediného
zijiciho pfibuzného, kterého na tomto svété mam.

»-M¢l bych vyrazit zpatky,” fikam mechanicky.
,,Zkratit cestu.

,,1o by bylo idealni. Bernard vydechne. ,,Vim, ze
je to velice nahlé. A jesté jednou, je mi to velice lito.*

Dam si ho na reproduktor, odtdhnu mobil od ucha
a projizdim nejblizsi dostupné lety. Jeden leti za dvé
hodiny. Jesté to mizu stihnout.

,»Poslu vam letové detaily. Zatidte, aby nas nékdo
vyzvedl.*

,»Samoziejme, odpovi. ,,Poleti slecna Langstonova
s vami?*

,»ANno,“ potvrdim. ,,Bude tam chtit byt.*

Ta mala vtérka si byla s tatou blizsi nez ja. Navsté-
vovala ho kazdy druhy vikend. Fakt, ze Bernard vi, ze
je se mnou, mi prozradi vSechno, co potiebuju védét —
tata védel zatracené€ dobre, Ze si to rozdavam s nevlast-
ni sestrou, a rozebiral to se slouzicimi. Zvlastni je,
ze to pfede mnou nikdy nezminil. Na druhou stranu,
Langstonovic zeny pro nas byly citlivé téma od chvile,
kdy mé vykopl na internat.

Nez se vratim do restaurace, jesté se kratce zastavim
na unisexovych toaletach. Rozepnu se a vykonam po-
tiebu u pisoaru. Kdyz skon¢im, uslysim syty hlas, kte-
ry vychazi z jedné z kabinek. Je to divoky pla¢, z néhoz
mrazi v kostech. Jako kdyby tam byl nékdo zranény.

To neni tviij problém, ptipominam si.
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Vyhrnu si rukavy a myju si ruce, zatimco je kvileni
hlasitéjsi a preryvanéjsi.

Nemuzu ted” odejit. Co kdyz tam né&jaka Zena zrov-
na porodila a necha dité€ utopit v mise? Nikdo mé si-
ce nemuze obvinit z toho, ze bych mél n¢jaké svédo-
mi, ale topici se novorozenata nejsou zrovna néco, co
bych dokazal v klidu ptejit.

Vypnu kohoutek a vydam se ke kabince.

,,Hal6?* Opfu se o ni ramenem. ,,Kdo je tam?*

Pla¢, ktery se pfeménil v drobné vzlyky, neprestava,
ale neozve se ani zadna odpovéd'.

,Poslyste,” zkouSim to jemné&ji. ,,Jste v poradku?
Mam nékoho zavolat?*

Mozn4 policii? Nebo nékoho, komu na tom skutec-
n¢ zalezi?

Ani ted’ nepfichazi zadna odpovéd..

Dochazi mi trpélivost a nervy uz mam tak dost
na pochodu. Cely se tfesu zpravami o tatovi.

Vzlyky jsou ted’ siln€js$i. Nekontrolovatelné. Udélam
krok dozadu a vykopnu dvete. Ty vyleti z pantli a nara-
zi na sténu velke koje jako v néjakém akénim krvaku.

Nenajdu tam vSak dité ani zranéné zvite.

Jen Winnifred Ashcroftovou, zhroucenou v jejich
c¢ervenych Satech nad toaletni misou, s make-upem
rozmazanym po celé tvafi, jak pije vino piimo z lahve.
Vlasy ma rozcuchané a tiese se jako osika.

Copak neni téhotna?

Ubohy nudny Paul. Nedokaze si najit ani rozumnou
zenusku, kterou by se mohl chvastat.

Slzy ji te¢ou po tvatich proudem. Do té ldhve se te-
dy poradné podivala. Je do ptlky vypita. Oba na sebe
tiSe civime a opét se ucastnime toho zapoleni pohledi.
Jenze ted’ je zfejmé, ze necekd, az se ji zeptam, co se
dgje.
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,»,Mate né&jaké potize?* vyrazim ze sebe, predevsim
proto, ze je to moje obCanska povinnost. ,,UbliZzuje
vam? Zneuziva vas?*

Zakrouti hlavou. ,,Vy nikdy nebudete ani zpoloviny
takovy chlap, jako je on!*

Jiste, moje celozivotni poslani je ted’ v hdji.

Rozhlédnu se kolem nas a ¢ekam, az se sebere a vy-
jde ven z toalety. Je to to nejbizarnéjsi stvofeni, které
jsem kdy potkal.

»MUj manzel je uzasny,” zdarazni rozohnéné, ja-
ko bych to byl ja, kdo tu na té kolonii bakterii breci
do ldhve chlastu.

,,Vas manzel je stejn€ nezajimavy jako milj nejmin
oblibeny par ponozek, ale tohle neni konverzace, kte-
rou bych ted’ mél zajem vést,” odrazim ji. ,,Takze po-
kud neni nic, co bych mohl udélat —

,.INe, nemuzete. A i kdybych pomoc potifebovala, ni-
kdy bych se neobratila na vas. Jste neskute¢ny nadu-
tec!* Otfe si nos a popotahne. ,,Zmizte nékam.*

»Ale ale, Winnifred. Myslel jsem si, Ze vSechny ji-
zanské krasky jsou miloucké a sladkeé.

,»,Be&Zte uz pryc¢!“ Vysko¢i na nohy a praskne mi
dvetmi pted nosem, tedy spis tim, co z nich zbylo.

Na okamzik zvazuju, jestli ji neddm své ¢islo, pro
ptipad, Ze ji Paul skutecné zneuziva. Pak si ale vzpo-
menu na to, co mam vsechno na talifi ja v€etn€ Dou-
govy smrti, vlazného ptistupu Grace, své kariéry a tak
dale.

Obratim se a odkrac¢im pryc.

Povédét Gracelynn Langstonové, ze jeji nejdrazsi
otéim konecné zaklepal backorami.
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3. KAPITOLA

ARSENE

Tehdy

Stejné jako vSechny varovné pribéhy zacinal i ten mij
ve velikém, rozlehlém panstvi s vitrdzovymi okny,
lomenymi oblouky, Zebrovymi klenbami a opérnymi
pilifi.

S nasténnymi malbami, ruéné vyfezavanymi mra-
morovymi Sachovymi figurkami a velkymi toCitymi
schodisti.

Se zlou macechou a namyslenou nevlastni sestrou.

Ten vecer, ktery vSechno zménil, zacal upln€ bézné,
jak uz to u vsech katastrof byva.

Tata s Mirandou vyrazili do mésta na premiéru
Racka od Cechova v divadle Calypso Hall, zatimco
my zustali doma. Dé&lali to ¢asto, Miranda si uzivala
umeni a tata zase Mirandu. Nas si neuzival nikdo, tak-
ze jsme se museli bavit navzajem.

S nevlastni sestrou Gracelynn jsme rozlozili lepen-
kovou krabici, kterou jsme ukradli z kuchyné, a na stfi-
dacku na ni sjizd€li schodisté. Nardzeli jsme na hos-
podyné, které spésné prochazely mezi mistnostmi
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s nadychanymi teplymi ru¢niky, ingrediencemi na ve-
Cefi a obleky z distirny. Nafezaly by nam na zadek,
kdyby jen mohly. Jenze nemohly. Byli jsme Corbinové.
Privilegovani a mocni. Byli jsme ve Scarsdale ti vyvo-
leni. Urceni k tomu, abychom drtili, a ne byli drceni.

Klouzali jsme po schodech, az jsme méli pod znac-
kovymi hadiiky rudy zadek. M€l jsem pocit, Ze mam
z patete zelé po vSem tom nadskakovani na schodech.
Ani jeden z nas nepomyslel na to, ze bychom pfestali.
V tomhle zamku toho k d€lani moc nebylo. Videohry
jsme méli zakazané (,,Lenivi z nich mozek,* tikaval
tata), z hracek by byl nepotadek (,,A beztak jste na to
moc stafi,” supéla Miranda) a ukoly do skoly uz jsme
meli vSechny hotové.

Gracelynn byla uprostied jizdy, kdyz se oteviely vcho-
dové dvete a narazila do mého otce. Rozplacla se mu
oblicejem na boty a vyrazila ze sebe komické heknuti.

,,Co to ma... Arséne!* zahfmél otec pod schodistém
a obesel Gracelynn. Na tvatich mél stopy po nehtech.
,Co0 je to na nesmysly?*

,»My jsme se jen —*

,»Rozhodli, ze si ublizite? Myslis, ze mam cas s te-
bou jezdit na pohotovost?* vystekl. ,,Béz do svého po-
koje. Hned.*

,,Gracelynn.” Hbité se za nim objevila ma nevlastni
matka a zaviela za sebou dvefe. Nemusel jsem se ji
ani divat na nehty, abych véd¢l, Ze na nich ma otcovu
krev. Kdyz se hadali, vzdycky mu tohle délala. Ubli-
zovala mu. ,,BéZ trénovat balet, milacku. Tatinek a ja
si musime promluvit o dospélych vécech.*

Tatinek.

Nebyl to jeji tatinek.

Vlastné to poradné nebyl ani mzij tatinek.

Douglas Corbin zadnou otcovskou roli neplnil.
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Proto bylo zvlastni, Ze necitil zadnou nenavist
ke Gracelynn, jez byla dit¢ jiného muze, ale nechaval
si to vSechno pro me.

,,Promin, mami.

,, 1o je v poradku, zlaticko.*

Gracelynn vstala a oprasila si kolena. Vybéhla po scho-
dech a zmuchlanou krabici méla zastréenou v podpa-
7i. Sourali jsme se potemné&lou chodbou. Védéli jsme,
o co jde. Ani jeden z nas nechtél prihlizet, jak se tata
s Mirandou hadaji.

To bylo jediné, co dé€lali, hadali se a udobtovali. Ne-
chtéli, abychom se ucastnili ¢ehokoliv z toho. Tak ta-
ky naSe hry jako sjizdéni schodl a chozeni po hiebenu
stiechy zacaly. Z nudy, protoze jsme byli neustale tak
sami.

,.Myslis, Ze nas potrestaji?* zeptala se mé.

Pokr¢il jsem rameny. ,,Je mi to jedno.

,,Jo... mné taky.“ Gracelynn mé hubenym loktem
$touchla do zeber. ,,Hele, dame si zavod ke mné do po-
koje?

Zavrtél jsem hlavou. ,,Sejdeme se na stiese.*

Rychle tapkala po zlatavé mramorové podlaze
a zmizela ve svém pokoji.

Kdykoliv nas poslali do naSich pokoji, vylezli jsme
na pozarni Zebiik a potloukali se na streSe. Zabijeli
jsme tak Cas a taky jsme tam mohli mluvit, aniZ by nas
odposlouchéavali slouzici a napraskali to na nas.

Vesel jsem do Gracelynnina doupatka, které vypa-
dalo, jako by ho navrhla sama Barbie. M¢la tam velké
letisté s nebesy z rtizového tylu, bily vyfezavany krb
a Calounéna kiesilka. VSude kolem byly rozhazené jeji
baletni ubory.

Gracelynn milovala balet. Nechapal jsem proc¢. Balet
ji tu lasku ocividné nevracel. Byla mizerna balerina. Ne
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7e by nebyla hezka — ale protoze byla pouze to. Pohyb
nohou ji nesel a postradala ladnost.

Okno bylo oteviené a vitr si pohraval se zavésy. Do-
konce i ty tancily 1épe nez Gracelynn.

Zavazal jsem si tkanicky na botach, nez jsem se vy-
soukal ven z okna. VyS$plhal jsem nahoru po Zelez-
ném zebfiku mokrém po desti. Nasel jsem Gracelynn,
jak se s prekiizenymi kotniky opira o jeden z komint
a vydechuje do studeného vzduchu jako drak.

,,»Js1 pfipraveny?* zazubila se.

Hfteben strechy byl tak tzky, Ze jsme na né&j museli
doslapovat vzdycky jen jednim chodidlem. NasSe hra
vypadala tak, ze jsme balancovali na hiebenu a kraceli
od kominu ke kominu, jak nejrychleji jsme mohli. Stfi-
dali jsme se v chozeni a stopovali si ¢as. Nékdy — hod-
nékrat — jsem mél podezieni, Ze Gracelynn podvadi,
coz byl diivod, proc ji nikdy v Zivote nenecham vyhrat.

,»Stopujes to teda? Gracelynn na mé vysunula bradu.

Prikyvl jsem a vytahl z kapsy stopky. ,,Jsi pfiprave-
na to zase projet, sestricko?*

Gracelynn méla problém. Jeji problém jsem byl ja.
Byl jsem chytiejSi nez ona. Dosahoval jsem v testech
lepsich vysledkt, aniz bych se ucil. Byl jsem vic spor-
tovné nadany nez ona — byla primérna tanecnice, za-
timco ja byl v celém statu druhy nejlepsi tenisovy hrac
ve své veékové skupingé.

Pfirozen¢ jsem byl mnohem rychlej§i nez ona.
Vzdycky jsem zvitézil. Nikdy mé& ani nenapadlo, Ze
bych ji mohl nechat, at’ si uzije svoje malé vitézstvi.
Byla otravny, rozmazleny spratek.

To ja byl taky, ale pfiznejme si, Ze ja s tim byl vice
srovnany.

,»Ja neprohraju, ty... ty... pareckovej dechu!* vy-
hrkla a zrizovély ji tvare.
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Rozesmal jsem se. ,,B&zi ti ¢as, smrad’ochu.* Zvedl
jsem stopky do vzduchu.

,Vi§, uz mé tohle za¢ina vazné unavovat.“ Chytila
si vlasy — onyxové Cerné jako jeji o¢i — a stahla si je
do bolestivé vyhlizejiciho drdolu. ,,Snazit se pro né
byt neviditelna. VSichni rodice mych kamaradek —*

»Miranda a Doug nejsou rodicCe,” prerusil jsem ji
a zamzoural o¢ima k nebi, kde se nad naSimi hlavami
shlukly §ed¢ mraky jako mali tyrani na Skolnim dvofte.
Brzy zacne prset. ,,Jsou to jen lidi, ktefi maji déti. To
je rozdil.*

,»Ale to neni fér!* Grace dupla. ,,Kdykoliv ji tvi}j ta-
ta rozzlobi, méama potresta mée.*

Tohle byla vhodna chvile podotknout, ze jsem byl
pro jeji matku osobni boxovaci pytel. Mirandina obli-
bena kratochvile byla lamentovat mému otci, jak jsem
nenormalni.

Nesméje se. Nebrec¢i. Nezajima ho nic jiného kromé
astronomie a matematiky, coz — nezlob se na me, Dou-
gu — prosté pro desetiletého kluka neni normdlni. Moz-
na je s nim néco Spatné. Bylo by pro néj spatné, kdyby-
chom nenechali udelat néjaké testy. A taky neziva, kdyz
to délaji ostatni! Vsiml sis toho? To ukazuje na nedo-
statek empatie. Mohl by byt sociopat. Sociopat, ktery
Zije pod nasi strechou!

Nemohl jsem riskovat, ze Gracelynn pobézi za ma-
tinkou a vyzvatla, Ze mi na tom snad jakkoliv zalezi,
a tak jsem drzel jazyk za zuby.

,,Jak to myslis?* zeptal jsem se.

,, ITeba jsem strasné dlouho chtéla tutu, kterou Lu-
cind¢ koupili rodice v Moskvé. Je d€lana na miru.
Minuly tyden mi mama povédéla, ze se po ni podiva
a objedna mi ji. Jenze dneska, nez odesla s tvym tatou
do divadla, se najezila a zni¢ehonic mi fekla, Ze je to
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moc drahé a Ze z ni aZ moc rychle vyrostu. Jenom pro-
to, Ze ji vytocil!*

,,Proc ti vlastné zalezi na pitomych Satech?

,»Nejsou to Saty, Arsi. Je to tutu!*

,.Kdyz to tikas.*

,, 1o teda #ikam! Budu to tikat klidn€ cely den!*

,,1y ale nechces tutu, co ma Lucinda. Chces jeji ta-
lent. A to se neda koupit v Rusku ani nikde jinde,* po-
znamenal jsem vécné.

Lucinda a Gracelynn byly o jeden ro¢nik pode mnou.
Lucinda byla divkou, kterou chtéla byt kazda. Krasna
a mila, tudiz ji Grace a jeji malé klony nenavidély.

,.Nemuzu uvéfit, Zzes tohle fekl. Zamavala ke mné
pésti. ,,Mama ma o tob¢ pravdu.*

,,I'voje mama nemad pravdu viibec v nicem. A ted’ uz
vyraz. Nemam cely den,* odsekl jsem a stiskl stopky.
,,Je to zapnuté.*

Vztekle zavrcela. ,,Nenavidim té!“

Zacal jsem pocitat vtefiny nahlas, protoze jsem vé-
dél, Ze ji to vydesi.

,,Ja tiukdzu! Vyhraju!*

Zvedla paze do vzduchu a rychle vybéhla po stiese.
Prilis rychle. Gracelynn se prakticky vznasela nad
okrajem a protezavala vzduch jako dravy ptak. Noftila
se do mlhy a znovu se objevovala jako letadlo. Zapota-
cela se doleva a doprava. Byla uz skoro u komina, ale
co to krucinal vyvadi? Mohla by kdykoliv spadnout.

,.Kristepane,“ syknul jsem. ,,Zpomal. Co to dé—

Nez jsem mohl vétu dokoncit, pravou nohou se ne-
trefila na uzounky povrch. Uklouzla a vyklonila se do-
leva, aby udrzela rovnovahu. Prava noha se ji prudce
zkroutila. Piekvapené vyjekla a rozptahla ruce dopie-
du, aby se chytila kominu. Nedosahla na n¢j jen o ma-
ly kousicek.
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Gracelynn vyrazila zoufaly vykiik, svezla se ze stre-
chy a zmizela mi z dohledu. Do hdje. Plice se mi stah-
ly a odmitaly pfijimat kyslik. Moje prvni myslenka
byla: Co si myslela? Po ¢emz hned nasledovalo — Tdta
mé zabije.

Cekal jsem na ranu. Mozna jsem byl skutené soci-
opat, jak fika Miranda. Kdo ¢eka, az uslysi, jak dopad-
ne na zem télo jeho nevlastni sestry ze skoro desetime-
trové vysky?

,Qrace!* Hlas mi utlumil dést, ktery zacal bubnovat
na stfechu. ,,Proboha, Gracelynn!*

,, Tady jsem!* vysoukala ze sebe ptiskrcené.

Zaplavila me& vlna tulevy. Nebyla mrtva. Podfepl
jsem, abych se posadil na hieben, a pomali¢ku klouzal
po stfese dolt, nez jsem se dostal k okapu.

Prsty se drzela roury a télo ji viselo ve vzduchu.

Mel bych bézet za tatou a Mirandou? Nebo ji mam
zkusit vytahnout?

Kruci, nemél jsem tuSeni. Nikdy jsem nepomyslel
na to, Ze by nékdo z nas byl tak pitomy a bézel po stie-
Se jako maniak.

,,Pomoz mi,* prosila Gracelynn a po tvarich ji stéka-
ly slzy i dést’. ,,Prosim!*

Chytil jsem ji za obé€ zapésti, zaklonil se dozadu
a zacal ji vytahovat. Pohled mi zamlZovaly ostré jeh-
licky desté. Kiizi méla chladnou, vlhkou a klouzala.
Zapésti méla tak kiehkd, az jsem se bal, ze ji je zlo-
mim. Prsty mi zatinala do pokozky, svirala mé a krou-
tila se, jak se me pokousela pouzit jako lidsky zebitik.
Tekla mi kvuli ni krev, stejné jako to dnes vecer udéla-
la jeji matka mému otci.

Rozhodl jsem se, ze nebudu s Douglasem Corbinem
sdilet stejny osud. Nehodlal jsem uz nikdy pro Lang-
stonovic Zenu krvéacet.
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,Zatahni vic!® zakvilela. ,,Klouzu dolid. Copak to
nevidi§?*

Chodidla mé brnéla, jak jsem se ji snazil vytdhnout
nahoru na stfechu. Jenze jsem nemél moc Sanci. Fy-
zika byla taky proti mné. Musel jsem 1ézt nahoru
po mokrych Sindelich a pfitom vlastni vahou nékoho
tahat k sobé€. ,,Budes se muset chytit okapu. Musim za-
volat tatu.*

,,Nemuzu!“

,,Oba spadneme.*

,INeopousteéj me!

Copak si myslela, ze ji chci zabit? Vzdyt bych pre-
padl taky.

,,Podivej, mizu té€ jesté chvilku drzet, abys odpoci-
nula rukam, ale pak se bude§ muset par minut drzet
okapu, nez se sem dostanou.

O kousek mi vyklouzla ze sevieni. Kroutila se
ve vzduchu jako cCerv. ,,Ne! Neopoustéj meé! Nechci
umfit.*

,»,Nedivej se dola, kiikl jsem, padl na kolena a zata-
hl vsi silou, jakou jsem dokazal posbirat. M€l jsem po-
cit, jako by se mi koncetiny trhaly od téla. Jenze byla
moc tézka a mokra. ,,Jenom... prosté se na mé¢ divej.*

Nahle byla jeji tiziva, neochabujici vaha pry¢. Trhl
jsem sebou dozadu a narazil zadni ¢asti hlavy o Sinde-
le. V usich mi rezonovalo vzdalené $plouchnuti.

Spadia.

Ona spadla.

V panice jsem se doplazil k okapu, zamzoural doli
a pokousel se néco zahlédnout skrz dést’, bahno a hus-
té kiovi. Grace pfistala na plachté zakryvajici prazd-
ny bazén. Prohybala se hluboko a vSude kolem ni by-
la voda.

Vibec se nehybala. Nohy méla v podivném uhlu a ja
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okamzité veédel jesté diiv, nez zacala jecCet, Ze to pro ni
vSechno skoncilo.

Uz zadné libivé tylové kostymy, ruské tutu sukné ani
tanecni tabory v Curychu.

Baletni kariéra moji nevlastni sestry skoncila.

A stejné tak 1 mij Zivot, jak jsem ho doted’ znal.

L 2R 2R 2

Rentgeny dorazily chvilku poté, kdy jsme s tatou pfi-
jeli do nemocnice.

Cestou tam se na me ani jednou jedinkrat nepodival.
Vypovéedél jsem mu vSechno, co se stalo, snad az na tu
¢ast, kdy jsem Grace pobizel k akci. Nebylo nutné byt

,,Bude ale v poradku. Ze jo?“ Spéchal jsem za nim
chodbou vyloZzenou linoleem k jejimu pokoji. Byl
jsem tak napumpovany adrenalinem, Ze jsem ani ne-
citil nohy.

,,Uz kvili tobé doufam, ze ano,* zavrcel a ziral pred
sebe. ,,Co jste tam vy dva vubec délali?*

L Hrali si.«

Odfrkl si. ,,Davas vysoké sazky. Typicky muz z ro-
du Corbint.*

Nechapal jsem, jak to s tim celé souvisi.

,»A to je dobfe, nebo Spatn€?* zajimal jsem se.

,Jednoduse feceno je to nelécitelny stav pramenici
z prili§ mnoha penéz, ptili§ velkého ega a az moc Ca-
su.* Stahl si z rukou kozené rukavice. ,,My Corbino-
v¢é mame tendenci byt rebelové s pfi¢inou. Doufam je-
nom, Ze sis nepiedsevzal zabit svou sestru. Ovladni
svou osobnost, chlapce.*

To bylo za celé mésice, mozna i roky, nejdéle, kdy
ke mné hovoftil, a ja se vyhtival na vysluni jeho pozor-
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nosti. Ne ze by mé cilen¢ ignoroval. Tatovi Slo dobte
starat se o to, Ze mam vynikajici znamky, fesil moje
mimoskolni aktivity a tak podobné. Jen se mnou nijak
zvlast nemluvil.

Verdikt prisel s rentgenovymi snimky. Gracelynn
si zlomila obé nohy a méla drobnou dislokaci patete,
ktera si vyzadala operaci.

Kromé toho trpéla zavaznym pfipadem toho, ze je
p€kné mrcha.

To posledné jmenované nebyla lékaiska diagnoza,
nicméné to byla pravda. Jakmile ji zabraly léky pro-
ti bolesti a nohy méla v sadfe, ukazala prstem a zuzila
na me svij ¢ernocerny pohled. ,,Byl to on. To on mi to
udélal. Str¢il do mé, maminko.*

To bylo poprvé, kdy mi skutec¢né dosla slova. Str¢il?
Vzdyt jsem se ji snazil zachrdnit a ona to zatracené
dobte védéla.

,,Blbost! BéZela jsi po fimse a spadla,” vyhrkl jsem
rozzlobeng. ,,Snazil jsem se t& vytahnout zpatky. Ma-
lem jsi mi urvala ruce. Tady, mGzu to dokazat.*

Vysoukal jsem si rukavy a obratil se, abych tatovi
a Mirand¢ ukazal stopy, které mi Gracelynn na kizi
zanechala. Na predloktich jsem mél zarudlé, opuchlé
Skrabance.

Gracelynn neoblomné vrtéla hlavou. ,,Pokousel ses
me strcit, tak jsem s tebou bojovala. Chté€l ses me zba-
vit. Sam jsi to fekl, ze uz t€ unavuje se se mnou délit
0 pozornost mamy a taty.*

To zné€lo presné jako néco, co by udé€lala ona. Ne-
snasel jsem pozornost od taty a Mirandy. VZdycky by-
la jen negativni a dostavala mé do problém1.

Pusu jsem mél dokotan. ,,Pro¢ 1ze§?*

,»A pro€ 1zes 1?7 Vycenila zuby. ,,Je to venku, jen se
ptiznej! Mohl jsi mé zabit.*
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»Ach, ty moje holubicko. Co ti ta zrida udélala?*
Miranda si schoulila tvar ke své dcefi a objala ji. Zné-
la, jako by brecela, ale vsadil bych se, ze o¢i méla su-
ché.

Rozhlédl jsem se po mistnosti a ¢ekal... na co vlast-
né&? Ze nékdo vejde dovnitt a zastane se m&? Na svété
nebyl nikdo, kdo by mé& ochranil. Védél jsem to odjak-
ziva, ale zni¢ehonic mi ttha mé samoty tlacila na hrud-
nik a tézko se mi dychalo.

,,LZou jen zbabélci, synu.* Tata mi pevné zaryl prsty
do ramen a varoval mé pred tim, abych se dal snazil
hajit. ,,Pfiznej se a ¢el nasledktim jako muz.*

Nevétil mi.

Nikdy mi nebude véfit.

Chtél jenom, aby uz to pro né&j a Mirandu skoncilo
a nebylo zadné dalsi kficeni a biti.

Gracelynn navzdory tomu, Ze neuspéla v nicem, kde
ja exceloval, byla stale jejich oblibené dité. Normdlini
dité. To, které se smalo, plakalo a zivalo, kdyz to déla-
li i ostatni.

Pohltilo mé& bolestné uvédomeéni, Ze jsem na sveéte
skute¢né Gplné sam.

Civél jsem na Gracelynn se zatatymi zuby a prazd-
nym pohledem. Pokr¢il jsem rameny. ,Jisté. Strcil
jsem ji. Lituju jenom toho, Ze jsem to nemohl dokon-
¢it. Tak asi hodn¢ Stésti na priste.*

A tehdy Gracelynn doslo, ze je to vSechno skutecné.
Nebyla to zadna z naSich pitomych, smys$lenych her.
Vidél jsem ji to na oCich. Zablesk litosti nasledovany
vlnou adrenalinu. Poznani, ze at’ uz délala cokoliv, ale-
spon pro ted’ to fungovalo. Kone¢né nade mnou v né-
¢em vyhrala.

Ale ja ji nikdy nenecham vyhrat. Ne, dokud budu
dychat.
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Vazeni Ctenafi, prave jste docetli ukazku z knihy Padly nepfitel.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si mlzete zakoupit celou
knihu.



